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Abstrakt rozsudku

Slobodné poskytovanie služieb  — Činnosti televízneho vysielania  — Smernica 89/552  — 
Kontrola dodržania ustanovení smernice — Kontrola prináležiaca členskému štátu, z ktorého 
sa vysiela  — Odchýlky  — Podnecovanie k  nenávisti na základe rasy, pohlavia, náboženstva 
alebo národnosti — Pojem — Rozpor s myšlienkou porozumenia medzi národmi — Zahrnutie
(Smernica Rady 89/552, zmenená a  doplnená smernicou Európskeho parlamentu a  Rady 
97/36, článok 22a)
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ABSTRAKT — SPOJENÉ VECI C-244/10 A C-245/10

Článok  22a smernice 89/552 o  koordinácii 
určitých ustanovení zákonov, iných práv-
nych predpisov alebo správnych opatrení 
v  členských štátoch týkajúcich sa vykonáva-
nia činností televízneho vysielania, zmenenej 
a doplnenej smernicou 97/36, sa má vykladať 
v  tom zmysle, že skutočnosti, ktoré patria 
pod pravidlo vnútroštátneho práva zakazujú-
ce rozpor s  myšlienkou porozumenia medzi 
národmi, sa majú považovať za zahrnuté pod 
pojem podnecovanie k  nenávisti na základe 
rasy, pohlavia, náboženstva alebo národnosti.

Tento článok nebráni tomu, aby členský 
štát podľa všeobecnej právnej úpravy, ako je 

zákon o združeniach, prijal opatrenia vo vzťa-
hu k prevádzkovateľovi televízneho vysielania 
so sídlom v inom členskom štáte z dôvodu, že 
činnosti a ciele tohto prevádzkovateľa vysie-
lania sú v rozpore s myšlienkou porozumenia 
medzi národmi, pokiaľ uvedené opatrenia 
nebránia samotnej retransmisii televíznych 
vysielaní vykonávaných uvedeným prevádz-
kovateľom vysielania z iného členského štátu 
na území prijímajúceho členského štátu, čo 
musí overiť vnútroštátny súd.

(pozri body 46, 54 a výrok)
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